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A) Aprire il prodotto svitando il tappo staffa a baionetta in senso antiorario.
A) Öffnen Sie das Produkt, indem Sie den Bajonettverschluss gegen den Uhrzeigersinn aufschrauben.
A) Open the product by unscrewing it anticlockwise from the bayonet closure. PRODOTTO / PRODUKT / PRODUCT

CODICI / CODES

3018YOF

S-POT

MONTAGGIO / MOUNTING

Plafone/Ceiling / Deckenleuchte

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO       Rev.A
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG  

TEMPO / TIME  / ZEIT                          

ATTENZIONE / ACHTUNG / CAUTION

Togliere la rete di alimentazione prima dell’installazione, 
sostituzione della lampada e comunque prima di ogni 
operazione di manutenzione.

Entfernen Sie vor der Installation, dem Austausch der 
Lampe und vor jeder Wartungsarbeit das Stromnetz.

n° INSTALLATORI  / INSTALLATEURE  INSTALLERS n°                      

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS
ZERTIFIZIERUNGEN 

x1

La sicurezza dell’apparecchio è garantita solo con l’uso 
appropriato delle seguenti istruzioni; pertanto è 
necessario consultarle e conservarle.

Die Sicherheit des Geräts ist nur bei ordnungsgemäßer 
Verwendung gemäß den folgenden Anweisungen 
gewährleistet. Lesen Sie diese daher sorgfältig durch und 
bewahren Sie sie auf.

The safety of the appliance is only guaranteed when the 
following instructions are followed correctly; therefore, it 
is necessary to consult and keep them.

STRUMENTI / WERKZEUGE/ INSTRUMENTS

20min                          

Always turn off the power supply before installing, the 
replacement of the light bulb and to any maintenance 
intervention.

A

C) Effettuare il collegamento elettrico. 
C) Elektrischen Anschluss herstellen. 
C) Make the electrical connection. 

B) Fissare la staffa a plafone attraverso le apposite viti
B) Befestigen Sie die Deckenhalterung mit den dafür vorgesehenen Schrauben.
B) Secure the ceiling bracket using the appropriate screws. 

220V

Cavo di sicurezza
Sicherheitskabel
Safety cable

D) Riavvitare lo spot al tappo a baionetta staffa fissata a soffitto
D) Den Spot wieder an der Bajonettkappe mit der an der Decke befestigten Halterung festschrauben.  
D) Screw the spotlight back onto the bayonet cap bracket fixed to the ceiling. 

D

B

C IP54



n° INSTALLATORI  / INSTALLATEURE  INSTALLERS n°                      
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